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VOIX SUISSE ROMANDE

faut tout d’abord mettre sur pied ces
organismes qui ont été constitués avant
tout en vue d’un conflit armé (art.1l
LPCi du 23 mars 1962), bien que la ré-
vision du 7 octobre 1977 ait donné la
compétence d’engagement aux cantons
et aux communes pour les secours ur-
gents en cas de catastrophe.

Les autres moyens civils créés a cet ef-
fet par les cantons et communes (avant
tout la police et les corps de sapeurs-
pompiers) interviendront donc en prio-
rité. Ce sont d’ailleurs les principes qui
ont été fixés dans «I’Aide-mémoire
pour le cas de catastrophe» élaboré en
collaboration avec tous les offices fédé-
raux concernés et divers experts canto-
naux. En revanche, en temps de service
actif, plus précisément en cas de faits
de guerre, il est clair que le chef local
sera par définition chef de l'interven-
tion, cela conformément aux disposi-
tions de la loi du 23 mars 1962 et des
prescriptions d’exécution qui fixent sa
mission. Le chef local sera donc subor-
donné a lautorité politique commu-
nale, mais cela n’exigera pas moins une
collaboration étroite et collégiale avec
le chef de I'organe de conduite. En cas
de guerre comme en cas de catastrophe,
il n’y a pas de place pour le prestige et
un formalisme outrancier qui porterait
atteinte a l’efficacité. Cela ne signifie
pas que des cahier des charges établis
des le temps de paix compliqueront
cette collaboration et cette compréhen-
sion réciproque, bien au contraire.

Prévention et protection

En conclusion, il convient de constater
le danger représenté par les émanations
toxiques qui pourraient découler d'un
événement C, aussi bien en temps de
paix qu’en cas de conflit armé. Il est
important que les autorités responsa-
bles s’organisent en conséquence, non
seulement pour la prévention de telles
catastrophes, mais sur le plan de la
protection et de l’intervention. La mise
en place d’organes de conduite compé-
tents et bien entrainés est l'une des
taches essentielles incombant aux
autorités politiques des différents ni-
veaux, afin d’étre a méme, en cas de
malheur, d’apprécier rapidement et
correctement la situation, de protéger
la population et d’engager les moyens
d’intervention avec la plus grande effi-
cacité et la plus grande prudence.

La détermination de la toxicité des
émanations jouera un réle déterminant,
ce qui doit étre effectué en considéra-
tion de la nature du produit chimique,
de sa quantité, des conditions météoro-
logiques, de la direction et de la vitesse
du vent. Seule une telle appréciation
permettra de décider a temps les me-
sures de protection et de secours:
alarme, confinement, éloignement mo-
mentané. Le développement d’'un ins-
trument & la fois simple et fiable est
actuellement a I’étude.

Vous cherchez la
sécurité optimale

——

g en ’systeme

d’alarme?
Secule la
meilleure qualité

,ew% vous

satisfera.

L'expérience démontre toujours I'impor-
tance de la fonction irréprochable d’'un
systéme d’alarme. Kockum Sonics fabrique
depuis 70 ans des installations d’alarme
pour les différents besoins suivants:
Installations de protection civile, pompiers,
exploitations industrielles (batiments nucléaires), alarme-
eau (barrages), avertissement lors d’ouragans, inondations,
raz de marées, tremblements de terre, etc.

Nous fabriquons des systémes pneumatiques et électroni-
ques pour exploitation mobile ou stationnaire. Nos sirénes
ont un fort pouvoir de pénétration permettant d’arroser

un grand rayon. Elles ne nécessitent aucun entretien,
fonctionnent en cas de panne de réseau et méme sous
conditions climatiques extrémes.

Plus de 20000 installations d’alarme TYFON et TYFONIC
pour la protection civile et quelque 10000 sur les navires et
les locomotives réparties dans le monde entier témoignent
de la haute qualité de nos produits. La fabrication de nos
installations se passe, dans la mesure du possible, dans les
pays de destination respectifs.

Tous les systémes d’alarme de notre programme de vente
sont officiellement testés et approuvés.

(((é))) Kockum Sonics

Zurichstr.123, CH-8600 Diibendorf
Téléphone 01/8231511

Renseignements par:
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DOSATA AG Notstromanlagen

Postfach 50, CH-8910 Affoltern a/A, Telefon 01 761 45 41

VW Geno 87

Das kostengiinstigste
Notstrom-Aggregat fiir den
Katastrophen-Einsatz in
Kombination mit dem
Kompressor 69

als Notstromanlage als Kompressoraggregat

Beschreibung / Lieferumfang (Grundausriistung)

Die Stromerzeugungseinheit, VW Geno 87, besteht aus einem Drehstrom-Syn-
chron-Generator mit aufgebautem Schaltkasten in welchem ein Spezialspan-
nungsregler, ein Hauptschalter mit dem notwendigen Generator-Schutz, ein V-A-F
Digital-Instrument und eine Abgangssteckdose eingebaut sind. Generator und
Schaltschrank sind auf einem Rohrrahmen gelagert. Uber ein Anschlussgehause
wird das Aggregat an die Antriebseinheit — VW Motor-, wie der Kompressor 69,
angebaut. Der Transport erfolgt mit dem vorhandenen 2-Rad-Anhéanger.

Technische Daten

Elektrische Leistung: nach VDMA bei cos.phi 0,8 30 kVA /24 kW
Spannung: 3 Phasen mit 0-Leiter 400 /230 Volt
Spannungskonstanz: Im gesamten Leistungs- und Frequenzbereich +/-2%
Frequenz: Je nach Belastung 50-56 Hz
Gewicht: ca. 200 kg
Zubehor

— Zusatzausristungen im Schaltkasten
— Satellitenstation mit Kabeltrommel
— Kabel zur Einspeisung von Anlagen und Hauptverteiler

Ulrich Aebi Einsiegelweg 2 4802 Strengelbach Tel. 062 5107 75

GERATE UND DIENSTLEISTUNGEN FUR DEN ZIVILSCHUTZ Zivilschutz_Decken
Schon mehr als 300 Zivilschutz-Organisationen Strapazierfahig und preisgiinstig
verwenden unsere Meldebldcke und Handkarten *!

* Zur Zeit erhaltlich:

e fur OC und Stabsangehorige

e flir Mehrzweckpioniere

e fur den Telefon- und Melde D

e fiir Funker und Uem Ordonnanzen
e fir den Leitungsbaupionier

Verlangen Sie
unsere Muster
und Preisofferte

/]
N

e )

Muster und Preislisten liegen fiir Sie bereit! es ‘mo ® gjlgén -](-)ut%xet:,: t?]gal
Ulrich Aebi Einsiegelweg 2 4802 Strengelbach Tel 062 5107 75 XblL/ Q@ Tel. 052 450 450

GERATE UND DIENSTLEISTUNGEN FUR DEN ZIVILSCHUTZ
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ZIVILSCHUTZ- SCHUTZRAUM-
MATERIAL PROTEKTOR EINRICHTUNGEN

Peter S. Kreiliger Bahnhofstrasse 32/Postfach 378 CH-8304 Wallisellen/Schweiz Tel. 01/8369165 ©

Ich bin der neue und vollstandige Dienst-
leistungs- und Materialnachweis fur lhre
Einkaufsabteilung «Zivilschutz-Material»

A-~Z

316 Stichworte, alphabetisch

Bitte durchlesen
Bitte aufbewahren
Bitte benutzen

Bitte anfragen

Tel. 01 / 836 91 65 gibt Ihnen gerne weitere Ausklinfte.




A—73 Ortsdosisleistungsmesser
A-Messgerate

ABC-Schutz

AC-Schutz
AC-Schutzanzuge
AC-Schutzmasken
Abdeckfolien PVC
Abfallsackhalter
Ablagefacher
Ablagetablare

Aborte

Aktenkoffer
Anschlagbretter

Antenne

Apotheken
Arbeitshandschuhe
Armee-Notkocher
Armee-Wolldecken
Asbesthandschuhe
Atemgerate s. Oxyfit
Atropinspritze s. Combopen
Augenspllstation
Ausweistrager, ansteckbar, Clips

BP-4 Uberlebensnahrung
BZS-Not-Trockentoilette
Baumwolleinlage flir Schlafsacke
Behelfsantenne
Beschaffungskonzepte fur TWP-Liegen
Beschriftungs-Etiketten

Besteck

Betten

Bettenlift

Biam Eimerspritze

Bodenbelage

Bostitch

Briefkasten

Brillen, -Schutz

Bundesordner

Buro-Tische

Biro-Trennwande
Birodrehstiihle

Blromaterial

Chlortabletten
Collini-Besteck
Combopen-Autoinjektor

DC—Briefkésten
Dekontaminationspulver
Devisierung von TWO, TWS, TWP
Dienstbtchleinhillen
Dokumentenkoffer

Dosimeter

Duschvorhange

Effektengestelle
Eimerspritze

Einlagen fur Schlafsacke
Elista-Geschirr, schlagfest
Entgiftungspulver
Erste-Hilfe-Koffer
Europakarte, beschriftbar

Faltsignale, Triopan, «Zivilschutz»
Feuerloscher

Filter (AC- CO-Schutz)

Filzschreiber zu White-Bord-Tafeln
Fire-King Notkocher

Flip-Chart

Fluchtmasken

Fluoreszenzlampen
Fluoreszierende Schilder/Farbe
FlGgeltirschranke
Flissigkeitsmesser zu Strahlenmessgerat
Folien

Folienhalter Kart-O-Fix

Gabel

Gammastrahlenspurgerate
Garderobenhaken
Garderobenkasten
Garderobenschranke
Gaskocher (s. Notkocher)
Gasmasken
Geiger-Muller Zahler
Geschirr

Gestelle fir Schutzraume
Getrankekrige
Gewehrrechen

Gurtel, Zivilschutzgurt

HPV—HiIfsmitteI
HPV-Projektoren

Handschuhe

Handtuchhalter
Heftklammernapparat Bostitch
HeizlGfter

Helm

Hygrometer

Hangeregister, Vetromobil

I/J Instruktorenset

Isolation (Schall-)
Jalon mit Haltestander
Jalonierungsmaterial

Kaffeeléffel

Kaffeemaschinen
Kampfstoffnachweispapier
Kart-O-Fix

Kartenflihrung, Material zur
Kartentaschen
Kartenwande



Katadyn-Wasserfilter
Klapp-Tische
Kleiderbugel
Kleidergestelle
Kocher

Koffer

Koffergestelle
Kombischiene
Kommandoakten, Koffer fiir
Konsoltablare
Konsoltische
Kopfhorer
Kopfkissen

Korpus, Schubladen-
Kampferblgel
Kichenhocker
Kihlschranke

Magnete

Magnetkartenwande
Manipulations-Injektor Combopen
Materialgestelle
Matratzen
Matratzenschoner
Megaphone

Messer

Micropur

Milchkriige
Militartaschenlampen
Militarwolldecken

Ladegerét zu Dosimeter
Lakmuspapier (Kampfstoffnachweispapier)
Landkarten, beschriftbar
Laternen (= Notstromleuchten)
Leibgurt

Leiterkonsolen

Liegestellen

Luftentfeuchter
Luftheizapparate

Loffel

Léschdecken

Léschpatsche

Nachleuchtende Schilder/Farbe
Namensschilder, ansteckbar, Clips
Notaborte

Notapotheken

Notkocher

Notleuchten

Notnahrung

Notstromleuchten

Notvorrat

Notwasserbevorratung
Notwasserkonservierung
Nylsuissematratzen

Uberfléchensonde zu Strahlenmessgerat
Ordner

Ornamin-Geschirr

Ortsdosismessgerate

Oxyfit Sauerstoffmaske

PBD—MateriaI

PVC-Folie

Papierkorbe

Personalliegestellen

Persénlicher AC-Schutz
Pin-Material

Pin-Wande

Planungen fir TWO-TWS-TWP-ER
Plastikfolie

Plattenrechaud
Pneupumpenanschlus mit Manometer
Projektionswande

Projektoren HPV

Quertrégerfur Gestelle

RA-73 Ortsdosisleistungsmesser
Radioantenne

Rechaud

Recorder Video 8
Regenschutzkleider
Reinigungsmaschinen
Rettungsbrett

Rettungsleinen

Rettungswerkzeug

Rundmagnete

Safety Box

Sandsacke

Sanitasdrilchmatratzen
Sanitarwande, komb. m. TC-Kabinen
Sanitatsliegen

Sauerstoffmaske

Schallblenden

Schallisolation, Decken, Wande, Arbeitspl.
Schaumstoffmatratzen
Scheinwerfer

Schiebetlirschranke Boden-Wandmodelle
Schilder zur Jalonierung
Schlafsacke

Schlagfestes Geschirr
Schmutzschleusenteppiche
Schockgepriufte Liegestellen
Schoner fur Matratzen
Schreibtisch-Korpus

Schreibtische

Schreib-Set zu White-Bord

Schranke

Schubladenblocke



Schubladenkorpus
Schuhgestelle
Schutzanziige

Schutzbrillen

Schutzfilter
Schutzhandschuhe
Schutzmasken
Schutzraum-Instandstellung (Rep.)
Schutzraum-Tische
Schutzraumausstattung
Schutzraumkontrollen
Schutzraumliegen
Schutzraumverpflegung
Schweizerkarte beschriftbar
Selbstbefreiungswerkzeug
Serviertablett
Servierwagen
Sicherheits-Schilder /-Farbe
Sicherheitsbeleuchtung
Sicherheitsweste (Zivilschutz)
Sola-Besteck

Speisetrager (Thermoisoliert)
Stabdosimeter

Stahleimer

Stahlhelme

Stapelbare Liegestellen
Staub- und Wassersauger
Staubsacke zu Wolldecken
Steckdosenbretter

Stiefel

Strahlenmessgerate

Stuhle

Such-Scheinwerfer
Suppenloffel

Tc

TC-Kabinen
TC-Trennwande
TWO-Einrichtungen
TWP-Einrichtungen
TWS-Einrichtungen
Tablett

Taschenlampen

Tassen

Telefonzentrale

Telitch Telefonzentrale
Teller

Thermos-Krige

Tische

Toiletten

Tornistergestelle
Trennwande
Trinkwasseraufbereitung
Trinkwasserchlorung
Trinkwasserkanister
Trinkwasserkonservierung
Triopan-Faltsignale «ZIVILSCHUTZ»
Trockentoiletten
Trockenwischer zu White-Bord

Ueberlebensnahrung
Uberzlige fiir Kopfkissen
Uberwiirfe (Regenschiitzer)
Uberzlige flir Matratzen
Ubungs-Injektoren Combopen
Uhren Buro

Uhren, Armbanduhr Zivilschutz
Unzerbrechliches Geschirr

Verbandkasten

Vetromobil Hangeregister
Videokamera (Sony 8)
Videorecorder Sony 8
Videotberwachung (Sony)
Vollwandgestelle

Vorhange (Duschen, Windfang)

WC-Kabinen

WC-Trennwande
Waffel-Boden-Belage
Wandblenden

Wandféacher
Wandgarderoben
Wandgarderobenhaken
Wandtafeln
Warmluftgeblase
Waschanlagen (Sanitarwande)
Waschkombinationen, freistehend
Waschtuchhalter
Wasseraufbereitung
Wasserbevorratung
Wasserentkeimung
Wasserkonservierung
Wasserkruge
Wassertoiletten

Weltkarte, beschriftbar
Werkbanke

Werkzeug
Werkzeugschubladenblock
White-Bord-Kartenwande
Wolldecken

Zeichenschablonen
Zivilschutz-Gurt
Zivilschutz-Schlafsacke
Zivilschutz-Taschenlampen
Zivilschutz-Wolldecken
Zivilschutz-Zeichenschablonen
Zivilschutzhelm
Zivilschutzliegen

Haben Sie lhren Artikel nicht gefunden?
Macht nichts, rufen Sie uns trotzdem an,
wir kdnnen lhnen weiterhelfen.

Tel. 01 /836 9165



VOIX SUISSE ROMANDE

Protection contre les rayonnements ionisants

L’ére audio-visuelle

Mpl/C.S.Quelle est, aujourd’hui, la meil-
leure facon de faire passer un message? La
photo et I'écriture sont passées de mode et
pour marquer I'esprit du public, rien ne
remplace le film. Des situations vécues et
fictives, des images fortes projetées sur
écran et commentées suscitent plus d'inté-
rét auprés des spectateurs et permettent
une réelle prise de conscience des dangers
existants, des moyens de les combattre et
de I'action de la protection civile.

Clest pourquoi, I'Office fédéral de la
protection civile a fait réaliser une dou-
zaine de courts et moyens métrages sur
des thémes divers, tels que les radia-
tions, la protection des biens culturels,
les femmes dans la PCi, la prévention,

ete ... Ce souci d’information préoccupe
également nos voisins européens. Ainsi,
la Commission des Communautés euro-
péennes présente une série de films sur
divers aspects de sécurité sociale, mé-
dicale et industrielle.

Sous le titre «Protection contre les
rayonnements ionisants», 5 courts mé-
trages ont été réalisés, illustrant les ris-
ques auxquels pourraient étre exposés
le personnel travaillant dans les labo-
ratoires, les hopitaux, les centrales nu-
cléaires, les personnes chargées du
transport et de la récupération du ma-
tériel irradié, ainsi que les forces d’in-
tervention de secours en cas de sinis-
tres. Cette série de films est une initia-
tion logique, détaillée et précise, com-
prenant des graphiques spécialement

concus dans une optique didactique, et

illustrée de nombreux exemples de si-

tuations vécues. Chacun des 5 films
présente un aspect différent:

1. Les données scientifiques: qu’est-ce
que la radioactivité et quels sont ses
effets?

2. Quantités et unités de mesure dans la
protection d’irradiation.

3. Les principaux risques d’irradiation
(internes et externes).

4. Controle des risques d’irradiation:
moyens de protection tels les écrans
protecteurs, la distance et le temps.

5. Mesure des risques d’irradiation: ca-
ractéristiques, fonctionnement et li-
mites des appareils de mesure et de
détection.

De plus, un document pédagogique dé-

taillé accompagne chaque cassette vi-

déo et fournit de nombreuses explica-

tions complémentaires a la projection
du film.

Renseignements, prix et adresse du dis-

tributeur sont & demander a la rédac-

tion. A

Inserate im ZIVI LSC H UTZ

bieten den Gemeinden bewéhrte
und preisgiinstige Angebote.

ORION-Voll-Sortiment fiir die
Schutzraumtechnik

Die bewédhrten Schockgerate VA 1200 - VA 4800
werden ergénzt durch Gasfilter, Explosionsschutz-
Ventile, Uberdruck-Ventile und Schutzraumttren.

Samtliche BZS-Zulassungen sind vorhanden.

Eine sinnvolle Programm-
Ergadnzung, um dem
Kunden «alles aus einer
Hand» zu bieten.

KK 4
ORION ;:I ]
S>3

ORION AL-KO AG
Industriestrasse 176

CH-8957 Spreitenbach

Telefon 056/7013 00
Telefon 826 013 ORIO CH
Telefax 056/7124 49
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